R 2 Zan

Zanay zapat meluwarg nen ewe

kume zut bein

Zapat meluwar) kapi Zanaynegak kuye. Egay
dapmelange ombemindendenarn eknengat ku-
mindaye. “Dapmelange kwitnary imbi ombem-
pepenan ma egat nembanane eknengat kuyap,”
kegok kuye.

Nuknay sekam kwep kegogapm amgat zemg-
watnary mimindeme an zikat indanda dasuki
eknengat eksemti tatagalen namtiyepm zapat
meluwar kapi kumindaye. Zisasiyar) an mama
ku mange zemti zemtalalat omba penarn mbien
kegogapmti zapat meluwary kapi kuye. Zapat
meluwar kapi tungupmanpin; yewanar etay
yangut zet notnarn Zan kapiyet tazinen Zan ma
bunyam zapat zulak zulak keyet kenan sepem
kwepnok kukunangat zet ewenar desegat talip
ke kapiyet egit:

274n5 | Zan 2:7 | Zan 13:34-35
27Zan6 | Zan5:3 Zan 14:23

272an7 | Zan 4:2-3
27Zan12 | Zan 1:4 | Z4n 15:11; 16:24

Zet noteknan temarn kapigogany Zan zapat
meluwarn kegan talip:

1-3 Mukuku zet.
4 Zemoli oli zet
5-9 Zemsesewat zet
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10-11 An zemzikat indanda dasuki eknen indaze-
mandandapin eksemindewep
12-13 Zet zemdelar) zenze zet

1 Nepy ingalen an nenapin ya dapmelange ingat
tiknay mandmindeyapgapm zapat meluwar kapi
kumindayap. Yangut nern etarn yek. An imbi
sambe zet penar yoteknarn manamaip eknenary
ingat kegogak name tiknar) mambein.

2 Zet moteknan ke ninmagen tazin ya tati

tapmebe keyepmti nin ingat tiknay penar
manamindenup.
3 Apme Kawawar Bipm ma egat Nemunar Zisas
Kilais egegat key taolelit ma aygalan gogot ma
key sewakpangit inmagen wemti wembe. Mti nin
zet penarn) mkatik bemti gogot palenak mamam-
banup.

Namkinpepemak gogot palen mamayelen zet

4 Inmagengatnar notnarn ekpenay Bipm
Kawawarngalen zet ndaye ke gawepumti zet
penar) noteknarn ke nep mati mamaip. Zet zapat
dolaknay kegok zeme nama ker olonen penar

bein.
> Keyepm nerq zet alaknpan nen ku diindoma

nasabip. Zet kapi alaknan penar yek. Zisasiyarn
sokbembenanen baen zet iknan diindoye. Ke
alak nerq pi zet iknan keyegak tazeap: nin gogot
dopdop mamambanup.

6 Nin Kawawarn gogot etar) ku msasayelen.
Egalen zetnary mangawepunup keyarn gogot
msanup bein. Zet kapi Zisasiyar) ewernan baenen
msalen ekmak mamti namkwabien keyet zet
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zapatnarg ke namti tikdk mpemti mamayet namti
mandiindoin.

7 Nait, am dasuki an sambe penarn mepmabien
mamaip ekyenar Zisas Kilais ek msalen am nem-
borg ku sokbeye zet ke manzemtalalip. Am eknen

kebory ke an dasukiton ma Kilaisiyet kasanene
zewanup.

8 Nery Kawawarngalen zet zikat indama namti
mkatik bempemti kery kwep mambep. Mneti
peme towembeyet weyanti ekdamury mmambep
keyepmti bamgat Kawawarar tosanin in mamip
keyet katar) indawe.

9 Am notnar) Kawawargalen zet mamkipmarn
beip ekpenary Kawawangmak Nemunan egetmak

tususu kwep mti maip. Apme am notnay
eknen Kilaisiyelen zet zemzikat indama namti
mapmeneti naman belaknik ke Kawawarngalen
zetnay ke ku mamkipmanbeip ekpen ke
Kawawanmak tususuyin ku tazin.

10 An nen ek Kawawangalen zet ku
manzemzikatindain ya naman egar zet iknjangat
noktiknangat etar) manzein an keyar inmagen
kopme in mkarnin samti notn notn ku mpewep.

11 In an dasuki kebory ke notn notn mpewep
beme in myurnguygunarn ke mukulem mpewep.
12 Zet sambe penan tatnainangut papiaen
meluwary mimiyet nadma yep penar ku bein
keyepmti naman ner nen negak inmagen kot
indikti inmak zet zend zend mimiyet kennan
nama nep penar bein.

13 Amdine sambe piyar) ingat indamukuip.
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